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1. Déclaration

Déclaration

Tout contenu et service accessible via cet appareil, bien que destiné uniquement a un usage
personnel et non commercial, reste la propriété des tiers concernés et est protégé par les
lois et réglementations relatives aux droits de propriété intellectuelle, y compris les droits
d’auteur, brevets, marques déposées et autres droits de propriété intellectuelle. Aucune
partie de ces contenus et services ne peut étre modifiée, dupliquée, publiée, téléchargée,
distribuée, traduite, commercialisée ou utilisée pour fabriquer et distribuer des produits
dérivés sans I'autorisation préalable du propriétaire du contenu ou du prestataire de services.

Vous reconnaissez et acceptez explicitement que vous assumez seul les risques liés a
I'utilisation de cet appareil et que vous assumez seul les risques liés a la qualité satisfaisante,
aux performances et a I'exactitude de tout contenu et service auquel vous accédez par
I'intermédiaire de cet appareil. Dans la mesure maximale autorisée par la loi applicable, cet
appareil et le contenu et les services de toute tierce partie sont fournis tels quels sans
aucune garantie, expresse ou implicite.

Le fabricant déclare explicitement par la présente qu’il ne peut étre tenu responsable de
toute garantie et condition, expresse ou implicite, liée a cet appareil et a tout contenu et
service, y compris, mais sans s’y limiter, la garantie de commercialisation, de qualité
satisfaisante, d’adéquation a un usage particulier, d’exactitude, d’utilisation tranquille et de
non-violation des droits d'une tierce partie. Dans toute la mesure permise par la loi
applicable, le fabricant ne garantit pas I'exactitude, la validité, I'actualité, la légitimité et
I'exhaustivité de tout contenu ou service fourni par l'intermédiaire de cet appareil, ni
I'adéquation de cet appareil, de ce contenu ou de ce service a vos besoins particuliers, ni la
protection contre les interruptions et les erreurs pendant le fonctionnement de cet appareil,
de ce contenu ou de ce service. Dans toute la mesure permise par la loi applicable, dans
tous les cas, y compris en cas de faute ou de négligence, le fabricant ne sera pas tenu
responsable des actions en justice ou de I'obligation d’indemnisation découlant de toute
conséquence résultant de ou liée a toute information chargée dans cet appareil ou de
I'utilisation de cet appareil, du contenu ou du service par vous ou par un tiers.

Tout contenu et service fourni tel quel avec cet appareil sera la propriété du tiers concerné,
par conséquent le fabricant ne donne aucune déclaration ou garantie sur la modification, la
suspension, I'annulation, la résiliation ou I'avortement de ceux-ci, et ne sera pas tenu
responsable des actions en justice ou de I'obligation d’indemnisation qui en découle.

Le fabricant se réserve le droit de restreindre I'acceés ou l'utilisation de certains contenus ou
services. Etant donné que les contenus et les services sont transmis par le biais du réseau
et des installations de transmission de tiers, le Fabricant n’assure aucun service a la
clientéle a cet égard ni I'obligation d’un tel service a la clientéle.
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[ Déclaration]

* Les figures et les instructions contenues dans ce Manuel d’utilisation sont fournies a
titre de référence uniquement et peuvent différer du produit réel. Veuillez vous référer
au produit réel. (Cette déclaration figure dans I'ensemble du Manuel d’utilisation)

@ Consignes de sécurité importantes

Produit de Classe | : Ce symbole indique qu’'une connexion sécurisée de mise a la
terre de protection est nécessaire.

Elimination des équipements électriques et électroniques usagés

Les emballages et les appareils électriques doivent étre recyclés de maniére
appropriée et ne pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez déposer
cet appareil a un point de collecte désigné pour le recyclage des déchets
d’appareils électriques et électroniques. En veillant a I'élimination correcte de

. produit, vous contribuerez a prévenir les risques potentiels pour
'environnement et la santé humaine qui pourraient résulter d’'un traitement
inadéquat des déchets de ce produit. Le recyclage des matériaux permet
également de préserver les ressources naturelles. Ne jetez donc pas vos
anciens appareils électriques et électroniques avec les ordures ménageéres.
Pour obtenir des informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit,
contactez votre mairie, votre service d’élimination des déchets ménagers ou le
magasin ou vous avez acheté le produit.

Risque lié a la stabilité
L’appareil peut tomber et provoquer des blessures graves, voire
mortelles. Pour éviter toute blessure, cet appareil doit étre solidement
fixé au mur conformément aux instructions d’installation.

Avertissement !

Conditions Température de travail : 0°C~40°C
environnementales Humidité de travail : 10%~90%HR

Mesures de sécurité

Eau et humidité
Eviter les gouttes ou les éclaboussures de liquides sur le produit. Les objets remplis de
liquides, tels que les vases, ne doivent pas étre placés sur le produit.

Introduction d’objets ou de liquides
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N’introduisez jamais d’objets de quelque nature que ce soit dans I'appareil par les
ouvertures, car ils pourraient toucher des points de tension dangereux ou court-circuiter des
piéces, ce qui pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique. Ne renversez aucun
liquide sur ou dans I'appareil.

Chaleur
Le produit doit étre éloigné des sources de chaleur telles que les radiateurs, les bouches de
chaleur, les poéles ou d’autres produits (y compris les amplificateurs) qui produisent de la
chaleur.

Feu
Le produit doit étre placé a I'écart des sources de flammes nues telles que les bougies
allumeées.

Le remplacement incorrect des piles peut entrainer des risques, y compris le
remplacement d’une pile similaire ou du méme type. N'exposez pas les piles a la
chaleur du soleil, du feu ou d’autres sources similaires.

L’appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes ou a des pulvérisations et ne doit
pas étre placé sous des objets remplis de liquides.

La fiche secteur du céble d’alimentation est utilisée comme dispositif de
déconnexion, le dispositif de déconnexion et la prise de courant doivent étre
facilement accessibles.

Les appareils de la classe | doivent étre connectés a une prise de courant secteur
munie d’une connexion de mise a la terre protectrice.

> P P

Guide de démarrage

Précautions d’installation

= Comme le montre la figure ci-dessous, laissez un espace de ventilation autour de
I'appareil.

Lors d’une fixation murale :

I 30cm
10em —e—tfe- o« 10em
: ] .¢—— Veuillez respecter cet espace autour
: : de I'appareil.
Y
10cm
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= N’installez pas I'appareil comme illustré ci-dessous.
Entraver la circulation de l'air

Une ventilation insuffisante provoquera une surchauffe de I’appareil, pouvant
entrainer des dommages matériels voire un incendie.
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2. Introduction

2.1 Contenu de I’emballage

/

WE3FE x 1 Stylets x 2 Télécommande

— —

Manuel d’utilisation de

Piles x 2 I'appareil Support de montage mural
Cables d’alimentation*4 Module WIFI

B NOTE

* Les accessoires peuvent différer de la liste ci-dessus en fonction des modéles, des
pays/régions. Veuillez vous référer au sac d’accessoires fourni pour vérifier les
éléments inclus.
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2.2 Vue des produits

2.2.1 Panneau avant | Panneau de controle
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Numéro Elément Description

Bouton Appuyer sur ce bouton pour accéder a la fonction d’économie d’énergie.

1 dalimentation Appuyer sur ce bouton pendant au moins 2 secondes pour passer en

mode veille.
Récepteur de
2 signaux de Recevoir le signal de la télécommande.
télécommande
Capteur de —_ o . .
3 L Identifier l'intensité de la lumiére ambiante.
lumiere

Prise en charge de la charge, de la transmission de données, de
I’extension de I'interface de sortie audio et vidéo, etc.

Note : La puissance nominale maximale du port USB de type C de ce
produit est Jusqu'a PD 65W (PD 15W lorsque OPS est branché).
4 USB Type-C | Lorsque vous utilisez ce port pour charger des appareils électroniques,
la puissance de charge de I'appareil électronique ne doit pas dépasser
la puissance nominale de ce port. Si la puissance de charge de I'appareil
électronique dépasse la puissance de charge nominale de ce port,
n’utilisez pas directement ce port pour la charge.
Entrée du signal de linterface multimédia haute définition, connexion a
5 HDMI 3 des appareils dotés d’une interface de sortie HDMI (ordinateur personnel
avec sortie HDMI, décodeur ou autre appareil vidéo).

6 TOUCH Sortie du signal tactile vers I'ordinateur externe.

Connecter des périphériques USB tels que disque dur mobile, clé USB,
clavier et souris USB, lecteurs USB, etc.

*Lorsque 65/75/86WE3FE n’est pas connecté a OPS, la charge rapide 65W PD est prise en charge ;
lorsque 65/75/86WE3FE est connecté a OPS, la charge rapide 65W PD n’est pas prise en charge.

7 3.0
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2.2.2 Panneau arriére | Panneaux 1/O
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Numéro Port Description
1 HDMI OUT Connecté qux appareils dotés de la fonction d’entrée
HDMI (moniteur).
2 Carte TF Fonction de stockage USB uniquement
3 30 Connecter des périphériques USB tels que disque dur
mobile, clé USB, clavier et souris USB, lecteurs USB, etc.
4 20 Connecter des périphériques USB tels que disque dur
mobile, clé USB, clavier et souris USB, lecteurs USB, etc.
5 TOUCH 1/2 Sortie du signal tactile vers l'ordinateur externe
Entrée du signal de l'interface multimédia haute définition,
6 HDMI1/2 connexion a des appareils dotés d’une interface de sortie
HDMI (ordinateur personnel avec sortie HDMI, décodeur
ou autre appareil vidéo).
" DP annecté a des appareils dotés de la fonction de sortie
Display Port.

Hisense
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Numéro Port Description

USB Type-C : Prise en charge de la charge, de la
transmission de données, de I'extension de l'interface de
sortie audio et vidéo, etc.
Note : La puissance nominale maximale du port USB
Type-C de ce produit est de SW. Lorsque vous utilisez ce

8 IN port pour charger des appareils électroniques, la
puissance de charge de I'appareil électronique ne doit
pas dépasser la puissance nominale de ce port. Si la
puissance de charge de I'appareil électronique dépasse
la puissance de charge nominale de ce port, n'utilisez pas
directement ce port pour la charge.

9 VGA Entrée d'image de I'ordinateur externe.

10 SPDIF Transporter le son multicanal via des signaux optiques.

11 AUDIO IN Entrée des 39urce§ audioﬂexternes (généralement utilisée
comme entrée audio de l'interface VGA)

12 AUDIO OUT Sortie audio vers le haut-parleur externe.

13 LAN Connecté a Internet.

14 RS232 Interf'flce série, utilisée pour le transfert mutuel de
données entre appareils.
Pour activer ou désactiver I'alimentation AC. « | » signifie

15 AC SWITCH alimentation activée, « O » signifie alimentation
désactivée.

16 AC IN Entrée d’alimentation AC, connectée a la source

d’alimentation AC.

Hisense
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2.3 Télécommande

Numéro Description
0]
' ! 1 Bouton d’alimentation
| | .
: 2 Activer ou quitter le mode
silencieux
3 Démarrer
Touche Windows du PC
8 ’ 4 Espace
:c- . Touche Espace du PC
14 15 5 Alt + Tab
" 1 Touche Alt + Tab du PC
’ :: 6 Alt+F4
Touche Alt + F4 du PC
= = " Touches numériques
- = Saisie numérique
26 21 8 Afflchage
i ” Afficher les informations du canal
9 asn}
10 Entrée
e Ouvrir le menu des réglages
Accueil
11 Retourner a I'écran principal du
systeme Android
12 Menu
Ouvrir le menu contextuel
Rouge
13 Activer ou désactiver les touches
et le tactile
14 Vert
Numéro Description Activer ou désactiver les touches
23 Entrer 15 . Jaung .
Confirmer I'état de sélection Activer ou désactiver le tactile
»@ Bleu
24 Lancer rapidement le logiciel 16 Ouvrir ou fermer les outils de gel
d’écriture d’écran
Retour ]
25 Retourner a I'interface 17 Désactiver ou activer le
opérationnelle précédente rétroéclairage de I'écran
26 PgUp 18 Qo
Page précédente Touche Retour arriére du PC
27 PgDn 19 » -
Page suivante Défilement vers le haut
28 CH.+/CH.- 20 <
VOL+/VOL- Défilement vers la gauche
29 Augmenter/réduire le volume 21 >
F1-F12 Défilement vers la droite
30 Touches de fonction F1 - F12 du 29 v
PC Défilement vers le bas

NOTE : Toutes les touches de fonction liées a I'ordinateur ne sont pas disponibles sans ordinateur intégré.

Hisense
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Méthode de remplacement des piles

1. Débarrassez le couvercle du compartiment a piles de la télécommande en appuyant sur
le loquet de la télécommande, puis ouvrez le compartiment a piles.

2. Insérez deux piles alcalines AAA 1,5V. Veillez a ce que les bornes positives (+) et
négatives (-) des piles soient alignées avec les bornes positives (+) et négatives (-)
indiquées dans le compartiment.

3. Refermez le couvercle du compartiment a piles de haut en bas jusqu’a ce qu'il soit
parfaitement aligné avec la télécommande.

Précautions

1. Si la télécommande ne fonctionne pas correctement, est instable ou ne peut pas
contréler 'appareil, veuillez remplacer les piles.

2. Sivous n'utilisez pas la télécommande pendant une longue période ou si les piles sont
épuisées, retirez-les. (Les piles usagées polluent I'environnement et doivent étre
traitées correctement).

3. Afin d’obtenir le meilleur effet de la télécommande, orientez la fenétre d’émission noire
au dos de la télécommande vers le voyant de 'appareil.

4. Jetez les piles dans une zone de collecte désignée. Ne les exposez pas au feu.

5. Retirez immédiatement les piles usagées pour éviter qu’elles ne s’infiltrent dans le
compartiment a piles.

6. Les produits chimiques des piles peuvent provoquer des irritations. En cas de fuite des
piles, nettoyez le compartiment avec un chiffon. Si des produits chimiques touchent
votre peau, lavez-vous immédiatement.

7. Ne mélangez pas des piles neuves et usagées.

8. Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (NiCd,
NiMH, etc.).

9. Cessez d'utiliser la télécommande si elle devient tiede ou chaude.

10. Sil'un de ces problémes survient, appelez immédiatement notre centre d’assistance sur
le site web d’assistance.

Portée efficace

1. Distance de la télécommande : La distance par rapport a I'avant de la télécommande
est valable dans un rayon de 8 meétres.

2. Angle de la télécommande : La télécommande peut fonctionner normalement dans un
rayon de 30 degrés a gauche et a droite du récepteur de la télécommande.

Hisense 10 WE3FE Manuel d'utilisation
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2.4 Mode a lumiéere bleue réduite

Le mode a lumiére bleue réduite diminue les risques liés a la lumiére bleue nocive pour le
corps humain en réduisant son émission.

Comment activer le mode a lumiére bleue réduite ?

Accueil -> « Réglages » -> « Avancés » -> « Affichage » -> « Mode protection des yeux » ->
Activer.

[Description]

+ L’appareil ne peut satisfaire aux exigences de certification de faible lumiére bleue que
si le mode protection des yeux est activé dans I'état d’usine par défaut.

» |l est prouvé qu’un repos et des exercices appropriés réduisent efficacement la fatigue
oculaire.

» Pour soulager la fatigue oculaire et protéger votre santé, nous recommandons :
-Faire des pauses fréquentes pendant I'utilisation de I'écran
-Augmenter les activités en extérieur
-Regarder des objets éloignés
-Effectuer des exercices oculaires

-La distance de visualisation optimale correspond a 3 fois la hauteur verticale de I'écran

Hisense 11 WE3FE Manuel d'utilisation



3. Guide d’installation

3.1 Spécifications du kit de fixation murale (VESA)

e P S——

= e —— =
‘ |
" W

i

Th
g

10 v
==
»A= 3 o
I E |
,C,
Modeéle VESA Spec. (A x B) Vis standard (C x D) Quantité
65WE3FE 600 x 400mm M8 x 25 4
75WE3FE 800 x 400mm M8 x 25 4
86WE3FE 800 x 600mm M8 x 25 4

B NOTE

N'utilisez pas de vis plus longues que la dimension standard, car elles pourraient
endommager l'intérieur de I'écran.
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3.2 Installation de I’OPS (Optionnel)

Avant d’installer et d’utiliser 'OPS, il est nécessaire de lire attentivement les instructions
fournies avec I'ordinateur OPS et ce manuel d’instructions.

*Lors de l'installation d’'un module avec antenne, veuillez replier 'antenne pour éviter tout
dommage pendant I'installation. Le schéma d’installation est le suivant :

Séquence d’installation
1. Dévissez la vis a 'aide d’un tournevis et retirez la plaque de protection ;
2. Poussez le module dans la prise comme indiqué a gauche ;

3. Vissez les écrous supérieurs et inférieurs pour fixer le module OPS.

Hisense 13 WE3FE Manuel d'utilisation
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4. Etablir les connexions

Connexion a un appareil audio externe

Sortie audio numérique : connecter a I'amplificateur de puissance via le port coaxial,
puis connecter I'amplificateur de puissance au haut-parleur.

Amplificateur de Haut-parleur

_.'5 puissance
<0 =
o 59 |_| _.[].1.'-'- ol [ = k‘:‘?y )
58 ' - Port coaxial
o35 — -
<

, _ Connecter I'amplificateur de puissance
Port de 'appareil au haut-parleur

Connexion a une entrée HDMI

Connecter le connecteur d’entrée HDMI de l'appareil au port de sortie HDMI d’un
périphérique externe.

Décodeur/lecteur/PC{DVD

—— T HDMI

HDMI out

HDMI IN

Port de I'appareil

B NOTE
Les formats de signaux pris en charge par le port HDMI sont indiqués dans la section
Spécifications.

Il est recommandé d'utiliser le cable HDMI2.0 4K HD. La longueur du cable doit étre
inférieure a 10m. L'utilisation d’autres cables non standard peut entrainer des
dysfonctionnements dus a des problémes de transmission du signal imputables au
probléme de qualité du cable.

Connexion a une sortie HDMI

Connecter le connecteur de sortie HDMI de l'appareil au port d’entrée HDMI d’un
périphérique externe.

VCR/Moniteur d’écran

D L low

HDMI in

HDMI QUT

Port de I'appareil
B NOTE

Hisense 14 WE3FE Manuel d'utilisation
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Lorsqu’il est utilisé comme moniteur d’écran, lisez attentivement les précautions
relatives a I'image fixe de I'appareil.

Connexion a un périphérique d’interface TOUCH

Il s’agit de l'interface d’écran tactile utilisée pour un PC externe en tant qu’héte tactile.
Dans le canal HDMI, I'appareil est utilisé par défaut comme unité tactile.

Lors de la connexion, il convient d’utiliser des cables USB ne dépassant pas 1 meétre de
long pour se connecter au PC externe.

4

TOUCH

Port de I'appareil PC

Configuration de la fonction tactile et de la transmission retour audio-
vidéo
Lorsque vous devez utiliser un PC externe comme héte tactile, héte audio et vidéo et

héte de la source de signal, le réglage peut étre effectué selon les deux méthodes
suivantes.

Méthode 1. Connectez I'écran principal et le PC a 'aide d’'un cable Type-C entiérement
fonctionnel et basculez la source du signal sur le canal Type-C.

Méthode 2. Utilisez un cable de connexion Touch-USB (une extrémité est un connecteur
male de type B et I'autre est un connecteur méale de type A) et un céble de signal HDMI
pour la connexion. Le cable Touch-USB relie le port Touch de I’écran principal au port
USB du PC. Le cable HDMI relie le port HDMI de I'’écran principal au PC, et la source
de signal est basculée vers le canal HDMI correspondant.

Apreés le réglage, le PC externe peut étre utilisé via I'écran tactile. Le PC externe peut
egalement activer la caméra et le microphone de I'’écran principal.

BINOTE

Il est recommandé d’utiliser un cable Type-C pleinement fonctionnel certifié par
I'association USB-IF. La longueur du cable doit étre inférieure a 2m. L’utilisation d’autres
cables non standard peut entrainer des dysfonctionnements dus a des problémes de
transmission du signal imputables au probleme de qualité du cable.

Connexion a un périphérique d’interface USB

Lors de la connexion a des périphériques externes, le courant du port USB 2.0 ne doit
pas dépasser 500mA, et le courant du port USB 3.0 ne doit pas dépasser 1000mA. Le
courant total de tous les ports de sortie USB de I'appareil lorsqu’il est connecté a des
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